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4 INSTRUCOES DE SEGURANCA

INSTRUCOES DE SEGURANCA
LEIA TODAS AS INSTRUCf)ES ANTES DE USAR

As seguintes diretrizes de seguranca se destinam a prevenir danos ou
riscos inesperados provenientes da utilizacdo incorreta ou perigosa do
aparelho.

As diretrizes estdo divididas em “AVISO” e “CUIDADQ", conforme
descrito abaixo.

Mensagens de seguranca

A Este simbolo é exibido para indicar problemas e utilizacées
que podem apresentar riscos.
Leia atentamente a parte com este simbolo e siga as
instrucdes para evitar riscos.

A AVISO

Indica que 0 ndo cumprimento das instrucfes pode
provocar lesdes graves ou a morte.

A CUIDADO

Indica que o0 ndo cumprimento das instrucées pode
provocar lesdes menores ou danos ao produto.

INSTRUCOES DE AVISO

A\ AVISO
* Para reduzir o risco de explosdo, incéndio, morte, choque elétrico,
lesGes ou escaldaduras nas pessoas ao utilizar o produto, siga as

precaucdes basicas, incluindo o que se segue:

Seguranca técnica

* Este dispositivo pode ser usado por criancas de 8 anos ou mais, assim
como por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
diminuidas, assim como por pessoas sem experiéncia e
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conhecimento, desde que tenham recebido supervisao ou
treinamento sobre como usar o dispositivo com segurancga e estejam
cientes dos riscos. O aparelho nao deve ser usado por criancas para
brincadeiras. As crian¢as devem ser supervisionadas durante a
limpeza ou manutencdo do equipamento.

* Este aparelho ndo é destinado a pessoas (incluindo criangas) com
capacidades mentais, sensoriais ou fisicas reduzidas ou com falta de
conhecimento e experiéncia, a menos que sejam supervisionadas ou
recebam instrucdes referentes ao uso do mesmo por meio da pessoa
responsavel por sua seguranca. As criancas devem ser
supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o aparelho.

* Alinstalagdo ou reparos feitos por pessoas ndo autorizadas podem
representar riscos para vocé e outras pessoas.

* As informagdes contidas no manual devem ser usadas por um
técnico de servico qualificado que esteja familiarizado com os
procedimentos de seguranca e equipado com as ferramentas e
instrumentos de teste adequados.

+ O ndo cumprimento de leitura e acompanhamento de todas as
instrucdes deste manual pode resultar em mau funcionamento do
equipamento, danos materiais, lesdes pessoais e/ou morte.

+ O gas refrigerante e 0 gas de expansdo de isolamento utilizados no
aparelho exigem procedimentos de eliminagdo especial. Consulte as
autoridades locais ou uma pessoa qualificada antes de reciclar o
aparelho.

* Quando o cabo de alimentagdo for substituido, o trabalho de
substituicdo deve ser realizado por pessoal autorizado usando
apenas pecas de reposi¢do genuinas.

* Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, ele deve ser substituido
pelo fabricante ou seus agentes de servico ou pessoa qualificada
para evitar riscos.

* O aparelho deve ser instalado de acordo com os regulamentos
nacionais de fiac¢ao.

* Este aparelho deve ser devidamente aterrado.

* Ndo corte ou remova o pino de aterramento do plugue de
alimentacdo.

v
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* Conectar o fio terra ao parafuso da tampa da tomada ndo aterra o
aparelho, a menos que o parafuso da tampa seja de metal, ndo
isolado e a tomada esteja aterrada através da fiacdo doméstica.

+ Se tiver alguma duvida se o ar-condicionado esta devidamente
aterrado, peca a um eletricista qualificado que verifique a tomada e
0 circuito de alimentacdo.

Instalacao

* Entre em contato com um centro de atendimento autorizado ao
instalar ou realocar o ar-condicionado.

* Entre em contato com o revendedor, vendedor, um eletricista
qualificado ou um centro de assisténcia autorizado para limpeza ou
manutencdo do ar-condicionado.

+ Nunca instale, desmonte ou reinstale a unidade por conta prépria
(cliente). A instalacdo ou consertos ndo autorizados podem colocar
em perigo tanto vocé como outras pessoas.

» Para trabalhos elétricos, entre em contato com o revendedor,
vendedor, um eletricista qualificado ou um centro de assisténcia
autorizado.

* Se vocé ndo tiver licenca para fazé-lo, evite tentar qualquer trabalho
elétrico ou de aterramento. Para trabalhos elétricos e de
aterramento, procure orienta¢do do revendedor.

* Ndo instalar o produto em um suporte de instalagao com defeito.

* Certifique-se de que a area de instalagdo ndo se deteriore com a
idade.

* Usar somente acessérios LG criados especificamente para uso com o
equipamento, e ter um profissional para instala-los.

* Nunca instale a unidade externa em uma base mével ou em um lugar
de onde ela possa cair.

* N3o instale a unidade em atmosferas potencialmente explosivas.

* Ndo instale o ar-condicionado em um local onde sejam armazenados
liquidos ou gases inflamaveis, como gasolina, propano ou diluente.

* Instale o painel e a tampa da caixa de controle com seguranca.
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+ Instale uma tomada elétrica e um disjuntor de aterramento antes de
utilizar o aparelho.

« Utilize um disjuntor e fusivel padrdo que estejam em conformidade
com a classificacao do ar-condicionado.

+ Ndo utilize uma tomada multipla, cabo de alimenta¢do de extensao
ou adaptador com este aparelho.

* As conexdes da fiacdo interna/externa devem estar bem seguras e o
cabo deve ser direcionado corretamente para que ndo haja forca
puxando o cabo dos terminais de conexdo. Conexdes inadequadas
ou soltas podem gerar calor ou causar um incéndio.

* Ndo conecte o fio terra a uma tubula¢do de gas, para-raios ou fio
terra do telefone.

+ Use gas nao inflamavel (nitrogénio) para verificar vazamentos e
purgar o ar; usar ar comprimido ou gas inflamavel pode causar
incéndio ou explosao.

Funcionamento

+ Nao modifique ou aumente o comprimento do cabo de alimentacao.
Isolamento descascado ou arranhdes nos cabos de alimentacao
podem resultar em incéndio ou choque elétrico e os cabos devem ser
substituidos.

* Certifique-se de que o cabo de alimentacdo nao esteja sujo, solto ou
quebrado.

* Ndo coloque nenhum objeto sobre o cabo de alimentacao.

* Tome cuidado para garantir que o cabo de alimentacdo ndo seja
puxado ou danificado durante o funcionamento.

« Nunca toque, opere ou repare o ar-condicionado com as maos
molhadas.

* Ndo insira as maos ou outros objetos na entrada ou na saida de ar
enquanto o ar-condicionado estiver funcionando.

* Certifique-se de que ninguém, especialmente as criancas, subam ou
alcancem a unidade externa.

* Certifique-se de usar apenas as pecas listadas na lista de pecas de
reposicao. Nunca tente modificar o equipamento.

v

SINDNLY0d



8 INSTRUCOES DE SEGURANCA

+ Ndo toque na tubulacdo de gas refrigerante, na tubulacao de agua ou
em qualquer peca interna enquanto a unidade estiver funcionando
ou imediatamente apds o funcionamento.

* Ndo deixe substancias inflamaveis como gasolina, benzeno ou
diluente perto do ar-condicionado.

*+ Ndo use o ar-condicionado por um longo periodo de tempo em um
local pequeno sem ventilacdo adequada.

+ Certifique-se de que haja ventilacao suficiente quando o ar-
condicionado e um aparelho de aquecimento, como um aquecedor,
forem usados simultaneamente.

- Existe a possibilidade de deficiéncia de oxigénio.
+ Ndo bloqueie a entrada ou saida do fluxo de ar.

* Corte a fonte de alimentac¢do se houver algum ruido, cheiro ou
fumaca saindo do ar-condicionado.

* Entre em contato com um centro de assisténcia autorizado quando o
ar-condicionado for submerso por inundacdes.

* No caso de vazamento de gas (como Freon, gas propano ou gas LP),
ventile suficientemente antes de usar o ar-condicionado novamente.

* Pare de usar e feche a janela durante tempestades ou furacdes. Se
possivel, remover o produto da janela antes da chegada do furacdo.

Controle remoto sem fio

* Nunca misture tipos diferentes de pilhas, ou pilhas velhas e novas no
controle remoto.

*+ Ndo recarregue ou desmonte as pilhas.
* Descarte as pilhas em um local onde ndo haja perigo de incéndio.

* Pare de utilizar o controle remoto se houver vazamento de fluido nas
pilhas. Se suas roupas ou pele forem expostas ao vazamento do
fluido das pilhas, lave com agua limpa.

+ Se o fluido das pilhas que vazou for engolido, lave bem o interior da
boca e consulte um médico.

* Nunca deixe a unidade interna ou o controle remoto ficar molhado.
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Manutencgao

* Antes de limpar ou realizar a manutencdo, desconecte a fonte de
alimentacdo e espere até que o ventilador pare.

- O ventilador gira em uma velocidade muito alta durante a
operacado.

- Existe a possibilidade de ferimentos se a energia da unidade for
acionada enquanto vocé estiver limpando as partes internas da
unidade.

* Os aparelhos devem ser desligados de sua fonte de alimentacao
durante a manutencado e a substituicdo de pecas.

Gas refrigerante

Em geral

* Siga os padrdes da regido ou pais correspondente para manusear o
gas refrigerante e o ar condicionado e para desmontar o ar
condicionado.

Utilize apenas o gas refrigerante especificado no rétulo do ar-
condicionado.

Ndo insira ar ou gas no sistema, exceto o gas refrigerante
especificado.

Ndo toque no vazamento de gas refrigerante durante a instala¢do ou
reparo.

Ventilar imediatamente a area se o gas refrigerante vazar durante a
instalacao.

Certifique-se de verificar se ha vazamentos de gas refrigerante apds
instalar ou reparar o produto.

Consulte o revendedor se houver um vazamento de gas refrigerante.
Ao instalar um ar-condicionado em um espaco pequeno, deve-se
tomar cuidado para garantir que qualquer vazamento de gas
refrigerante ndo fard com que a concentracao exceda o valor limite.
Um acidente com deficiéncia de oxigénio pode ocorrer se o gas
refrigerante vazar além do nivel de concentracdo limite.

v

SINDNLY0d



10 INSTRUCOES DE SEGURANCA

INSTRUCOES DE CUIDADO

A\ CUIDADO

* Para reduzir o risco de lesdes menores a pessoas, mau
funcionamento ou danos ao produto ou a propriedade ao utilizar
este produto, siga as precaucdes basicas, incluindo o seguinte:

Instalacao

* Use uma empilhadeira ou 2 ou mais pessoas para transportar o ar-
condicionado.

* Ndo instale o ar-condicionado em uma area onde fique diretamente
exposto ao vento do mar (maresia).

+ Instale a mangueira de drenagem de forma correta para obter uma
drenagem suave da condensacdo de agua.

* Instale o ar-condicionado em um local onde o ruido da unidade
externa ou os gases de exaustao ndo incomodem os vizinhos.

* Descarte com seguranca os materiais da embalagem, como
parafusos, pregos, sacos plasticos ou pilhas, utilizando embalagens
adequadas ap6s a instalagdo ou reparo.

* Tome cuidado ao desembalar ou instalar o ar-condicionado.

* Preste muita atencdo as aletas do condensador e do evaporador e as
bordas das caixas.

* Para evitar vibra¢do ou vazamento de agua, mantenha o produto
nivelado mesmo ao instala-lo.

* Use o kit de instalacdo que acompanha o produto para instalar o
produto.

* As bordas das aletas do trocador de calor sdo afiadas o
suficientemente para cortar. Para evitar ferimentos, use luvas ou
cubra as barbatanas ao trabalhar em torno delas.

Funcionamento
* Ndo beba a agua drenada do ar-condicionado.



INSTRUCOES DE SEGURANCA 11

* Evite colocar qualquer coisa ao lado da unidade externa e mantenha
adrea ao redor da unidade livre de folhas e outros detritos. A unidade
pode ser invadida por pequenos animais que se desenvolvem nas
folhas. Uma vez dentro da unidade, esses animais podem entrar em
contato com componentes elétricos, resultando em mau
funcionamento, fumaca ou fogo.

* Ndo deixe o ar-condicionado funcionando por muito tempo quando
a umidade for muito alta ou quando uma porta ou janela for deixada
aberta.

* Ndo exponha pessoas, animais ou plantas ao vento frio ou quente do
ar-condicionado por longos periodos de tempo.

* Ndo utilize o produto para fins especiais, como conservar alimentos,
obras de arte, etc. O ar-condicionado foi projetado para fins de
consumo e ndo é um sistema de refrigeracdo de precisdo. Existe o
risco de danos ou perdas materiais.

* Ndo ligue o disjuntor ou a energia quando o painel frontal, o
gabinete, a tampa superior ou a tampa da caixa de controle sejam
removidos ou abertos.

* Ao operar o produto, evite abrir a grelha frontal. Se a unidade tiver
um filtro eletrostatico, evite toca-lo.

» Tome cuidado para evitar a entrada de agua no produto.

* Verifique se ha alguma obstrucdo perto da unidade externa.
Obstaculos nas proximidades da unidade externa podem prejudicar
o funcionamento da unidade externa ou aumentar seu nivel de ruido.

v
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* Apos interromper a operacao, ndo desligue imediatamente a energia
elétrica. Nunca desligue a energia elétrica antes de esperar pelo
menos cinco minutos.

Manutencgao

+ Utilize um banco ou uma escada resistente ao limpar, fazer a
manutencdo ou reparar o ar-condicionado em lugares altos.

+ Ndo conecte ou desconecte a tomada de alimentagdo elétrica para
ligar ou desligar a unidade.
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* Nunca use produtos de limpeza ou solventes fortes, ou borrife agua
ao limpar o ar-condicionado. Use um pano macio.

+ Nunca toque nas partes metalicas do ar-condicionado ao remover o
filtro de ar.

* Para evitar que as criancas brinquem com sacos plasticos de
embalagem, rasgue-os e jogue-os fora.

+ Desconecte a tomada de alimentacdo ou desligue o disjuntor se o
produto ndo for usado por um tempo.

* Ao remover ou desinstalar a unidade, ndo a incline. A dgua
condensada no interior pode vazar.

* Verifique regularmente a base quanto a danos, especialmente se o
produto estiver em uso por um longo periodo de tempo.

* Ainserc¢do do filtro deve ser sempre segura. A cada duas semanas, ou
mais frequentemente se necessario, limpe o filtro. A eficiéncia do ar-
condicionado é diminuida por um filtro sujo, o que também aumenta
o risco de mau funcionamento ou danos ao produto.
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FUNCIONAMENTO

Antes de Usar

L
o
Observacoes sobre o funcionamento ‘3?'
+ Ajuste a direcdo do fluxo de ar verticalmente para circular o ar interno. %
+ Acelere o ventilador para refrigerar ou aquecer o ar interno rapidamente, em um curto periodo de %,
wn

tempo.

+ Desligue o aparelho e abra periodicamente as janelas para ventilacdo. A qualidade do ar interno pode
se deteriorar se o aparelho for utilizado durante longos periodos.

+ Limpe o filtro de ar uma vez a cada 2 semanas. Poeira e impurezas acumuladas no filtro de ar podem
bloguear o fluxo de ar ou reduzir o desempenho do aparelho.

Sugestdes para economizar energia

+ Nao esfrie demais o espaco. Isso pode ser prejudicial a sua satide e pode consumir mais eletricidade.
+ Bloqueie a luz solar com persianas ou cortinas enquanto o aparelho estiver funcionando.

* Mantenha as portas ou janelas bem fechadas enquanto o aparelho estiver funcionando.
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Visao geral do produto

Cassete redondo

@ status de operacdo da lampada e Receptor de controle remoto
Exibe o status operacional e contém o receptor para o controle remoto sem fio.
@ Botio de operagio forgada
Opera o produto quando o controle remoto ndo pode ser usado.
© Entrada de ar/Filtro de ar
+ Entrada de ar: Aspira o ar da sala.
+ Filtro de ar: Reduz a poeira no ar.
O saida de ar
Circula o ar de volta para a sala na temperatura desejada.
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Visor Funcao Reinicializagao
automatica

Quando o aparelho é ligado novamente ap6s uma
falha de energia, ele restaura as configuracdes de
operacdo anteriores e funciona da mesma forma.

:j\_// + Esta fungdo é Gtil em caso de falha de energia.

+ Esta fungdo é habilitada pelas configuragdes
padrdo de fabrica.

v
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— + Se quiser definir ou desativar a funcdo de
[®] R NINT ~ o .
T reinicializagdo automatica, pressione e segure o

botdo de operacdo forcada @ por 15 segundos.
@ status de operagio da lampada :j

Cor Descri¢ao
[®]
1) Modo Refrigeragdo e
Agquecimento T
Verde 2) Modo Inicio quente ou
Descongelamento antes
de iniciar o modo

aquecimento

1) Ehorade limpar ofiltro no
modo de refrigeragdo ou

Verde aquecimento™’
amarelado | 5 quando s&o definidos

conjuntos de
programagdes.

Hora de limpar o filtro quando
Laranja o produto ndo estiver
funcionando.

*1 Alampada indicadora de limpeza de filtro
ndo acende a partir do nimero de fabricacao
do produto correspondente (ap6s outubro
de 2021).

@ Botio de operacio forcada

Opera o aparelho quando o controle remoto
ndo pode ser usado.

+ Pressione o botdo @ por cerca de 2
segundos.
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Usando o controle remoto para
o aparelho

Veja um tutorial abrangente para usar o produto
usando o controle remoto seguindo estas etapas.

1 Visite o link do site abaixo.
+ www.lg.com

2 Digite o nome do modelo na caixa de busca.

+ O nome do modelo é impresso ou no
préprio controle remoto ou na caixa em que
estd embalado.

3 Consulte o manual que vocé deseja ler.

~ T
OBSERVACAO

* No site, um manual esta ausente para alguns
modelos. Consulte as instru¢des que vieram com
o0 controle remoto para esses modelos.

Preparacgao antes da
operacao

Insercao de pilhas no controle
remoto sem fio

Insira pilhas (AAA) 1,5 V no controle remoto sem
fio.

1 Remova a tampa da pilhas, insira as novas

pilhas, certificando-se de que os terminais + e -
das pilhas estejam orientados corretamente.

2 Recoloque a tampa deslizando-a novamente
para a posicao.

OBSERVAGAO

* Quando o visor do controle remoto sem fio
comecar a enfraquecer, substitua as pilhas AAA
(1,5V).

+ Se o sistema ndo for usado por um longo
periodo, remova as pilhas para economizar sua
vida util.

+ N&o use pilhas velhas e novas juntas.

Instalando o suporte do
controle remoto

1 Escolha um local adequado onde seja seguro e
de facil acesso.

2 Fixeo suporte firmemente a parede com os
parafusos fornecidos.

3 Deslize o controle remoto para dentro do
suporte.

OBSERVACAO

+ O controle remoto nunca deve ser exposto a luz
solar direta.

+ O transmissor e o receptor de sinal devem estar
sempre limpos para uma comunicagdo
adequada. Use um pano macio para limpa-los.
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+ Se outros aparelhos forem acidentalmente
afetados pelo controle remoto, mude a posi¢ao
ou consulte um técnico.

Configuracgao da hora atual no
controle remoto sem fio

~ .|
OBSERVAGAO

+ Sevocé inserir as baterias pela primeira vez, o
horario pisca na parte inferior da tela de
exibicdo.

1 Pressione o botdo SET/CLEAR por 3 segundos
para configurar o horario correto.

/ SET \
i | CLEAR

\
\ TMEGS)

2 Pressione o boto [ ou para configurar o
tempo desejado.

+ O horério pode ser ajustado em 1 minuto
pressionando o botdo uma vez.

+ O horario pode ser ajustado em 10 minutos
pressionando e mantendo o botdo
pressionado.

3 Pressione o botdo SET/CLEAR para concluir a
configuragdo.

{f SET_ |
{ | ceAR | |

OBSERVACAO

+ O Temporizador de inicializagdo e
Temporizador de desligamento estdo
disponiveis depois de definir a hora atual.

+ Sevocéjainseriu a pilhas, insira-a novamente ou

use o botdo redefinicdo para definir a hora atual.

Selecionando Fahrenheit ou
Celsius

Defina a exibicdo de temperatura para mostrar as
unidades Celsius (°C) ou Fahrenheit (°F).

1 Ligue o aparelho.

SINDNLY0d
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18 FUNCIONAMENTO

2 Pressione e mantenha pressionado o botdo

ROOM TEMP por 5 segundos para alterar as
unidades entre °C e °F.
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Visao geral do controle

remoto sem fio

Controle remoto sem fio

Use o controle remoto sem fio para operar o aparelho de forma mais conveniente.

(EURES

g00.. 0802

FUNC

VANE
ANGLE

PLASM

(@) (M)
OO®

A7 ROOM
SWING SWING TEMP
TIMER ~ C/FG9)
(SLEEP oN OFF >
SET
(v CLEAR /\>

LIGHT

TIME (3 s)

o
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20 FUNCIONAMENTO

Botoes

Imagem Descricdo

FUNC. (Fungao)
FUNC. Configura as varias fun¢des ou altera a unidade de temperatura

a

+ Cada vez que o botdo é pressionado, 0 modo muda nesta ordem: Limpeza
automatica — Economia de energia Refrigera¢do”'— Limpeza

inteligente™’
VANE ANGLE
X,\?‘QLEE Ajusta as aletas para direcionar o fluxo de ar da saida de ar
PLASMA
PLASMA ) Fornece ar limpo e fresco por meio de filtro purificador de ar
OBSERVACAO

+ Esta func¢do esta disponivel apenas quando o filtro purificador de ar esta
instalado no aparelho.

Liga/desliga ()
Liga ou desliga o aparelho

Configuragéo de temperatura ), ©
Ajusta a temperatura desejada

>

TEMP

MODE
Seleciona o modo de funcionamento desejado

®©

+ Cada vez que o botdo é pressionado, os modos mudam nesta ordem:
Resfriamento — Automdtico — Desumidificagdo — Aquecimento —
Ventilagao.

JET MODE
Altera a temperatura ambiente rapidamente

FAN SPEED
Ajusta a velocidade de ventilagdo

SWING (Oscilagdo para cima/baixo)
Ajusta a diregdo do fluxo de ar para cima e para baixo

%)
S
z
(7]

+ Pressione o botdo Swing (Oscilagdo para cima/baixo)mais uma vez durante a
rotagdo, e a direcdo do vento é fixada no local desejado.
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Imagem Descricdo
= SWING (Oscilagdo para a direita/esquerda)
S\;vlll?lG Ajusta a direcdo do fluxo de ar para a esquerda e para a direita
OBSERVAGAO
+ Esta funcdo ndo esta disponivel no produto.
ROOM TEMP (Temperatura ambiente)
ROOM . .
TEMP Exibe a temperatura ambiente atual.
C/F(55)

SLEEP

0

SLEEP

Opera o ar condicionado no Modo noturno antes de desliga-lo automaticamente

no horario configurado

ON

ON
Programa o tempo que o ar condicionado fica ligado automaticamente.

OFF
Programa o tempo que o ar condicionado é desligado automaticamente.

alk

LIGHT

Configuragdo do temporizador ),
Ajusta o horario no visor

LIGHT
A Pressione o botdo (M para ligar ou desligar o visor LED.
SET/CLEAR
SET 3 ~ P .
CLEAR Configura ou cancela as fun¢bes especiais ou o temporizador
TIME (35)

TIME(3 s)
Pressione e segure o botdo Configurar/Limpar por cerca de 3 segundos para
configurar a hora atual no controle remoto sem fio.

Redefini¢cdo
Redefine as configura¢des do controle remoto sem fio

*1 Esta funcdo ndo esta disponivel no ar condicionado.

v
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Icones

~\l
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Modo Refrigeragdo Modo Desumidificagdo

GN.\7/A
W

’

0

~
’

.

Modo Aquecimento Modo Ventilagao

Modo automatico Oscilagdo para cima/baixo

B

\Y
X

Oscilagdo para a direita/esquerda Temporizador da fungdo Sleep

Func¢do Economia de energia Temperatura ambiente

Temperatura desejada Ajuste da velocidade de ventilacdo

& @

Fun¢do Limpeza inteligente Func¢do Limpeza automaética

WAl » 8 9 @

0

A CUIDADO

+ Aponte para o receptor de sinal no controle remoto com fio para operar.
+ O sinal do controle remoto pode ser recebido a uma distancia de até cerca de 7 m.
+ Certifique-se de que ndo haja obstrugdes entre o controle remoto e o receptor de sinal.
* Nao deixe cair nem jogue o controle remoto.

+ Nao coloque o controle remoto em um local exposto a luz solar direta, ou préximo a unidade de
aquecimento, ou qualquer outra fonte de calor.

+ Certifique-se de bloquear a luz forte sobre o receptor de sinal com uma cortina ou etc. para evitar
operagao anormal.

- Exemplo) Inicio Rapido Eletronico, ELBA, Lampada Fluorescente Tipo Inversor

~ T
OBSERVACAO

+ Alguns produtos ndo recebem sinais com fio.
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Ao utilizar o sistema de operacdo simultanea, o sistema funcionara aproximadamente 1 a 2 minutos
apos pressionar o botdo do controle remoto.

A temperatura exibida pode ser diferente da temperatura ambiente real se o controle remoto estiver
instalado em um local exposto a luz solar direta ou préximo a uma fonte de calor.

Dependendo do produto, o controle remoto com e sem fio é opcional ou basico.

O controle remoto sem fio ndo opera no modo giratdrio.

Utilizacao do controle Modo Resfriamento,
remoto sem fio Automatico, Desumidificacao,

Funcionamento com o controle

Aquecimento, Ventilacao

E possivel alterar o modo de funcionamento

remoto sem fio quando o aparelho estiver ligado.

Aponte o controle remoto sem fio para o receptor
de sinal na frente do aparelho para fazé-lo

1 Ligue o aparelho.

funcionar.

2 Pressione o botdo MODE repetidamente para
selecionar o modo desejado.

Descricao

Modo Refrigeragao
O ar frio sopra das saidas de ar.

O produto ajusta o fluxo de ar
automaticamente.

Modo Desumidificagdo
Esta funcdo remove a umidade do

Icone
sl
28
Modo Automatico
)

~ | ;
OBSERVACAO ar interno.
+ O controle remoto sem fio pode fazer funcionar NP Modo Aquecimento
outros dispositivos eletrénicos se for ',Q\' O ar quente é soprado pelas saidas
direcionado a eles. Certifique-se de apontar o de ar.
controle remoto sem fio para o receptor de sinal .
do aparelho. Modo Ventilagao
Esta funcdo circula o ar sem

aquecé-lo ou esfria-lo.

v
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24 FUNCIONAMENTO

3 Pressione o botdo @ ou () para definir a
temperatura desejada.

+ Modo Refrigera¢do: Configurar a
temperatura entre 18 °C (64 °F) e 30 °C (86
°F).

* Modo Aquecimento: Configurar a
temperatura entre 16 °C (60 °F) e 30 °C (86
°F).

+ Modo Automatico: Configurar a
temperatura entre 18 °C (64 °F) e 30 °C (86
°F).

+ Modo Desumidifica¢do, Ventilagdo: Ndo tem
controle de temperatura.

i
:
:
:
;
E TEMP
.
:
|

OBSERVACAO

+ Cada vez que o botdo é pressionado, a
temperatura aumenta ou diminuiem 1 °C ou 1
°F.

Notas para cada modo de operacao

Modo Refrigeragao

+ O modo refrigeracdo ndo funciona se a
temperatura desejada for maior que a
temperatura ambiente.

- Neste caso, por favor diminua a temperatura
desejada.

- 5°C é adequado para a diferenca entre a
temperatura ambiente e externa.

- Ao configurar a temperatura desejada para
um valor superior a temperatura ambiente,
apenas o vento de ventilagdo é soprado em
vez do vento de refrigeracao.

Modo Aquecimento

* O modo aquecimento ndo funciona se a
temperatura desejada for menor que a
temperatura ambiente.

- Em caso afirmativo, aumente a temperatura
desejada.

- 5°C é adequado para a diferenca entre a
temperatura ambiente e externa.

- Ao configurar a temperatura desejada para
um valor inferior a temperatura ambiente,
apenas o vento de ventilagdo é soprado em
vez do vento de refrigeracdo.

* O modo aquecimento ndo funciona no modelo
exclusivo de refrigeragdo.

Modo Desumidificagdo

+ Na estagdo chuvosa ou em clima de alta
umidade, é possivel operar simultaneamente o
desumidificador e o modo refrigeragdo para
retirar a umidade de forma eficaz.

Modo automatico

* Vocé pode usar o botao FAN SPEED durante o
modo automadtico.

* Vocé pode alterar outro modo de operagao
manualmente durante o modo automatico.

Modo Ventilagao

+ Ao utilizar a ventilagdo, o compressor da AHU
nado funciona.

+ O modo ventilacdo ndo libera vento frio, mas o
ventilador.

- Por liberar o vento que ndo tem diferenca de
temperatura do ambiente, funciona para
circular o ar interno.

+ Vento natural baseado na l6gica do caos

- Parauma sensa¢do mais fresca do que outras
velocidades de ventilagdo, pressione o seletor
de velocidade do ventilador interno e coloque-
0 no modo caos. Neste modo, o vento sopra
como uma brisa natural, alterando
automaticamente a velocidade do ventilador
com base na légica do caos.

* Durante o modo ventilagdo

- O compressor externo ndo funciona. Tem a
funcdo de circular o interior, pois envia o ar
que ndo tem muita diferenca de temperatura
com o interior.
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Modo Jato * Pressione o botdo FAN SPEED repetidamente
para selecionar a velocidade de ventilacdo
Use este modo para alterar a temperatura desejada.
ambiente mais rapidamente.
1 Ligue o aparelho.
2 Pressione o botio MODE repetidamente para
selecionar o modo Refrigeragdo ou
Aquecimento.
+ O modo Turbo estd disponivel com o modo fcone de controle
Refrigeracdo, Aquecimento. Velocidade -
remoto sem fio
Natural =
=
Alta =
Média =
Baixa —
= - I
= _J OBSERVAGCAO

+ Avelocidade de ventilacdo pode ser diferente de
acordo com o modelo.

~ | i H =
OBSERVACAO Ajuste da direcao do fluxo de ar

« Pressione o botdo JET COOL, FAN SPEED, »),
ou ROOM TEMP bpara cancela o modo Turbo.

+ No modo refrigeragdo turbo, a temperatura é Configurando a direcao do fluxo de

E possivel ajustar a direcdo do fluxo de ar
verticalmente.

mantida em 18 °C (64 °F) como padré&o. ar para cima/para baixo
* No modo aquecimento turbo, a temperatura é
mantida em 30 °C (86 °F) como padréo. Ligue o aparelho.

2 Pressione o botio SWING ().
Ajuste da velocidade de
ventilacao

Vocé pode ajustar a velocidade de ventilagdo em 4
etapas.

SINDNLY0d
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26 FUNCIONAMENTO

+ O icone 7l é exibido no visor.

~ .|
OBSERVACAO

« Pressione o botdo SWING (7i) mais uma vez
durante a rotacdo, e a diregdo do vento é fixada
no local desejado.

Definicdo do angulo de aletas
individuais

Vocé pode ajustar o angulo da aleta
individualmente.

1 Pressione o botdo VANE ANGLE

repetidamente para selecionar a aleta
desejada.

2 Pressione o botdo ) ou ©) para selecionar o
angulo da aleta desejado.

TEMP

Configuragao do temporizador

Ajuste o aparelho para ligar e desligar
automaticamente no horario desejado.

Temporizador da funcao Sleep

O ar condicionado opera no Modo noturno e
desliga automaticamente no horario definido.

1 Pressione o botdo SLEEP enquanto o ar
condicionado esta em funcionamento.

+ O/cone abaixo pisca na parte inferior da tela
de exibi¢do do controle remoto.
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2 Pressione o botdo & ou para configurar o
tempo desejado.

3 Pressione o botdo SET/CLEAR.

+ O ar condicionado funciona até o horario
definido e entdo desliga automaticamente.

Temporizador de inicializa¢ao

1 Pressione o botdo ON enquanto o ar
condicionado esta em funcionamento.

+ Oicone abaixo pisca na parte inferior da tela
de exibi¢do do controle remoto.

2 Pressione o botdo & ou para configurar o
tempo desejado.

SINDNLY0d
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3 Pressione o botdo SET/CLEAR.

+ Desligue o ar condicionado. Ele ira ligar
automaticamente no horario definido.

Temporizador de desligamento

1 Pressione o botdo OFF enquanto o ar
condicionado esta em funcionamento.

+ Oicone abaixo pisca na parte inferior da tela
de exibi¢do do controle remoto.

—_—
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2 Pressione o botdo & ou para configurar o
tempo desejado.

3 Pressione o botdo SET/CLEAR.

+ O ar condicionado funciona até o horario
definido e entdo desliga automaticamente.

Cancelamento da configuragao do
temporizador

+ Para todas as configura¢des do temporizador,
pressione o botdo SET/CLEAR.

- O visor do temporizador ird desligar.

OBSERVACAO
+ Caso vocé queira cancelar uma configuragdo
especifica do temporizador

1 Pressione cada botdo desejado do
temporizador.

2 Entdo, pressione o botdo SET/CLEAR
enquanto aponta o controle remoto para o
receptor de sinal

Funcdes especiais

Limpeza automatica (em alguns
modelos)

Nos modos Refrigeragao e Desumidificagdo, a
umidade é gerada dentro da unidade interna. Use
esta fungdo para reduzir essa umidade.

1 Ligue o aparelho.

2 Pressione o botso FUNC. (Fungéo)
repetidamente para selecionar o modo
Limpeza automatica.

3 Pressione o botdo SET/CLEAR para configurar
a funcao.

s

SET
CLEAR

OBSERVACAO

+ Algumas fun¢des ndo podem ser utilizadas
enquanto a fun¢do Limpeza automatica estiver
em funcionamento.

+ Se desligar o aparelho, o ventilador continuara
funcionando durante 30 minutos para limpar o
interior da unidade interna.
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Verificando a temperatura
ambiente

Verifique a temperatura ambiente atual.
*+ Pressione o botdo ROOM TEMP.

- Atemperatura ambiente atual é exibida

brevemente no visor do controle remoto sem
fio por algum tempo.

k]
20
vz

Purificador de ar (em alguns
modelos)

OBSERVACAO

Esta funcdo esta disponivel apenas quando o
filtro purificador de ar esta instalado no
aparelho.

+ Ofiltro de plasma é uma tecnologia

desenvolvida pela LG para eliminar
contaminantes microscépicos do ar de entrada,
gerando um plasma de elétrons altamente
carregados.

- Este plasma mata e destréi completamente os
contaminantes para fornecer ar limpo e
higiénico.

+ Esta funcdo pode ser usada em qualquer modo

de operacao.

* Qualquer velocidade de ventilagao pode ser

configurada enquanto esta fungdo estd em
operagao.

Esta funcdo pode ndo estar disponivel,
dependendo do modelo.

Fornece ar limpo e fresco por meio de filtro
purificador de ar.

Pressione o botdo PLASMA para iniciar o
funcionamento da purificador de ar.

PN
=
>
w0
y
\>r

OBSERVACAO

Para parar a fungdo, pressione o botdo PLASMA
novamente.
Se o botdo PLASMA é pressionado enquanto o

aparelho esta parado, o purificador de ar ira
comegar de forma independente.

Ligando ou desligando o visor
do aparelho

Vocé pode ligar ou desligar o visor do aparelho.

* Pressione o botdo & para ligar ou desligar o
visor.

- E confortével quando vocé sente que o visor
do aparelho esta muito claro.

v
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MANUTENCAO

Ll m peza Tipo de filtro Lavagem Intervalo
com agua

Intervalo de limpeza
© Filtro de

. . X 6 meses
50*1
desodorizacao

*1 Somente quando o painel frontal purificador de
ar esta instalado, este filtro esta disponivel.

~ |

OBSERVACAO

+ Nunca use d4gua com temperatura superior a
40°C para limpar os filtros. Isso pode causar
deformacao ou descoloracdo.

+ Nunca use substancias volateis ao limpar os
filtros. Isso pode danificar a superficie do
aparelho.

L ) + Ointervalo de limpeza é definido assumindo 8
horas de uso diério.

l"..../. e

L

o Saasy
...

+ Se o filtro estiver entupido com poeira, a
eficiéncia de refrigeragdo/aquecimento caira.

- 6% da eletricidade sera desperdicada.

Tipo de filtro Lavagem Intervalo
com agua
O Filtro de ar 0 2 semanas
@ Filtro de
particuiado 0 Gmeses

PM1.0""
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Limpeza do filtro de ar

A AVISO

+ Use luvas durante o trabalho.

+ Antes de limpar ou realizar a manutencdo,
desconecte a fonte de alimentacdo e espere até
que o ventilador pare.

A CUIDADO

Ao remover o filtro de ar, ndo toque nas partes
metalicas da unidade interna. Isso pode causar
ferimentos.

+ Nao dobre o filtro de ar, pois ele pode quebrar.

+ Monte o filtro de ar corretamente para evitar a
entrada de poeira e outras substancias no
produto.

Retirando o filtro

1 Empurre a grade frontal com as duas maos e
gire-a no sentido anti-horario.

2 Pressione os clipes em ambos os lados da

grade frontal. E entdo, puxe o filtro de ar na
dire¢do da seta.

3 Pressione a al¢a de fixacdo e puxe para baixo a
parte superior do filtro de material particulado
PM1.0. E entdo, remova o filtro de material
particulado PM1.0.

v
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4 Remova o filtro de desodorizacdo @ Montando o filtro
pressionando-o para cima.

1 Ao pressiona-lo para baixo, insira o filtro de
desodorizacio @ no filtro PM1.0.

(1]
F%

Limpeza do filtro de ar — —

1 Limpe o filtro de ar com um aspirador de p6 ou
lave-o com d4gua morna e detergente suave.

2 Fixe ofiltro de material particulado PM1.0 nos
ganchos.

17
Y

2 Seque o filtro a sombra.

3 Insira os ganchos na parte superior do filtro de
ar nos orificios. Em seguida, insira os clipes nos
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orificios de fixacdo na parte inferior da grade
frontal.

4 Depois de fechar a grade frontal, fixe-a ao

aparelho rodando a grade frontal no sentido
horério.

+ Se o logotipo WHISEN e a lampada LED
estiverem alinhados, a grade frontal estard
completamente combinada.

0

NZETHM

SINDNLY0d
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Limpando o sensor de material
particulado PM1.0

~ .|
OBSERVACAO

+ Este processo é aplicavel somente quando o
painel frontal purificador de ar esta instalado.

- O sensor de material particulado PM1.0 sé é
incluido com o painel frontal purificador de ar.

+ Recomenda-se limpar o sensor de material
particulado PM1.0 a cada 6 meses (assumindo 8
horas de uso diario)

- Ointervalo de limpeza é definido assumindo 8
horas de uso diario.

A AVISO

+ Desligue a alimentacdo do aparelho antes de
mexer no mesmo.

+ Tome cuidado para ndo deixar cair o produto ao
remover a tampa do canto do sensor de material
particulado PM1.0.

+ Tome cuidado para ndo cair acidentes ao limpar
o sensor de material particulado PM1.0.

1 Apés abrir a tampa @ do sensor de material

particulado PM1.0, remova a tampa de
borracha @.

2 Limpe a poeira aderida a lente usando um

cotonete levemente umedecido com dgua. Em
seguida, limpe novamente com um cotonete
seco para remover a umidade.

3 Apés inserir a tampa de borracha @, monte a

tampa @ no sensor de material particulado
PM1.0.

Dicas de manutencao

Antes de longos periodos de uso

1 Ligue o ar condicionado no Modo Ventilagdo
durante 2 a 3 horas.
+ Isso ird secar os mecanismos internos.

2 Desligue o aparelho.

3 Desligue o disjuntor.

~ .|
OBSERVAGAO

+ No caso de utilizar o controle remoto sem fio,
retire as pilhas do controle remoto sem fio.
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Apods de longo periodo de
desuso

1 Limpe o filtro de ar e instale 0 mesmo
novamente no aparelho.

2 Verifique se a entrada e a saida de ar das

unidades interna/externa ndo estdo
bloqueadas.

3 Verifique se o aterramento esta conectado
corretamente.

+ O aterramento pode estar conectado a
lateral da unidade interna.

SINDNLY0d
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de requisitar o servi¢o de manutencao

Verifique o seguinte antes de entrar em contato com o centro de atendimento. Se o problema persistir,
entre em contato com o centro de atendimento local.

OBSERVACAO

+ Algumas fung¢des podem ndo ser compativeis, dependendo do modelo.

Funcionamento
Sintomas Possivel causa e solugao
0 aparelho nédo Cheiro de queimado e sons estranhos estdo saindo do aparelho.
funciona

+ Desligue o aparelho, desligue ou desconecte a fonte de alimentagdo e

normalmente. entre em contato com o centro de assisténcia.

Esta vazando dgua da unidade interna mesmo quando o nivel de
umidade é baixo.

+ Desligue o aparelho, desligue ou desconecte a fonte de alimentacdo e
entre em contato com o centro de assisténcia.

O cabo de alimentacdo esta danificado ou esta gerando calor excessivo.

+ Desligue o aparelho, desligue ou desconecte a fonte de alimentagdo e
entre em contato com o centro de assisténcia.

Um interruptor, um disjuntor (de seguranca, de aterramento) ou um
fusivel ndo esta funcionando corretamente.

O fusivel queimou ou o disjuntor foi disparado?

+ Desligue o aparelho, desligue ou desconecte a fonte de alimentagdo e
entre em contato com o centro de assisténcia.

0 aparelho gera um cédigo de erro no seu autodiagnéstico.

+ Desligue o aparelho, desligue ou desconecte a fonte de alimentagdo e
entre em contato com o centro de assisténcia.

A velocidade de 0 modo Jato ou o modo de Operagdo automatica esta selecionado.
ventilagdo ndo pode

N + Em alguns modos de funcionamento, ndo é possivel ajustar a velocidade
ser ajustada.

de ventilagdo. Selecione um modo de funcionamento no qual seja possivel
ajustar a velocidade de ventilagdo.

O fluxo de ar gerado pelo ar condicionado pode ser ajustado
automaticamente durante o funcionamento.

* Quando o ar condicionado atinge a temperatura definida, ele reduz a taxa
de fluxo de ar para evitar a gerag¢do de fluxo de ar frio durante o
aquecimento ou para minimizar o consumo de energia e a mudanga de
umidade interna durante o refrigeragdo.
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Sintomas

Possivel causa e solugao

A temperatura nao
pode ser ajustada.

0 modo Ventilagdo ou o modo Jato esta selecionado.

* Em alguns modos de funcionamento, ndo é possivel ajustar a
temperatura. Selecione um modo de funcionamento no qual seja possivel
ajustar a temperatura.

0 aparelho para
durante o
funcionamento.

0 aparelho desligou repentinamente.

+ Afunc¢do Temporizador de desligamento pode ter expirado, o que
desliga o aparelho. Verifique as configura¢des do temporizador.

Vocé errou na forma como o temporizador foi configurado?

+ O temporizador foi configurado corretamente.

Ocorreu uma falha de alimentagdo durante o funcionamento.

+ Aguarde o retorno da alimentacdo. Se a func¢do Reinicializagdo
automatica estiver habilitada, o aparelho retomara o seu dltimo
funcionamento alguns minutos ap6s o restabelecimento da alimentagao.

0 aparelho ndo
funciona.

Um fusivel queimou ou a fonte de alimentacgdo esta bloqueada.

+ Substitua o fusivel ou verifique se o disjuntor disparou.

0 aparelho esta desligado.

+ Verifique se o cabo de alimentacdo esta conectado a tomada ou se os
isoladores de alimentacdo estdo ligados.

Ocorreu uma falha de alimentacao.
+ Desligue o aparelho quando ocorrer uma falha de alimentacdo.

* Quando a alimentagdo for restaurada, aguarde 3 minutos e ligue o
aparelho.

A tensdo esta muito alta ou muito baixa.

+ Verifique se o disjuntor disparou.

0 aparelho foi desligado automaticamente em um tempo predefinido.

+ Ligue o aparelho.

A orientacdo da pilha no controle remoto sem fio esta incorreta.

+ Certifique-se de que as pilhas estejam inseridas corretamente no controle
remoto sem fio.

+ Se as pilhas estiverem colocadas corretamente, mas o aparelho ndo
funcionar, substitua as pilhas e tente novamente.

Os respiradouros na entrada ou saida de ar da unidade interna estdo
bloqueados?

* Retire as barreiras.

0 aparelho ndo produz
ar frio.

O ar nao esta circulando corretamente.

+ Certifique-se de que ndo ha cortinas, persianas ou mdveis bloqueando a
frente do aparelho.
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Sintomas

Possivel causa e solugao

0 aparelho ndo produz
ar frio.

O filtro de ar esta sujo.
+ Limpe o filtro de ar uma vez a cada 2 semanas.

+ Consulte “Limpeza do filtro de ar” para obter mais informacdes.

A temperatura ambiente estd muito alta.

+ No verdo, refrigerar totalmente o ar interno pode levar algum tempo.
Neste caso, selecione o modo Jato para refrigerar o ar interno
rapidamente.

A sala pode ter estado muito quente quando o ar-condicionado da sala
foi ligado pela primeira vez.

+ Dé tempo para que ele esfrie.

O ar frio estd escapando do ambiente.

+ Certifique-se de que ndo haja saida de ar frio pelos pontos de ventilacdo
do ambiente.

A temperatura desejada é superior a temperatura atual.

+ Defina a temperatura desejada para um nivel inferior a temperatura atual.

Ha uma fonte de aquecimento préxima.

+ Evite usar geradores de calor como fornos elétricos ou queimadores de
gas enquanto o ar condicionado estiver funcionando.

0 modo Ventilagao esta selecionado.

+ Durante o modo Ventilagdo, o ar sai do aparelho sem refrigerar ou
aquecer o ar interno.

+ Mude o modo de operagdo para uma operacdo de refrigeracdo.

A temperatura externa esta muito alta.

+ O efeito de resfriamento pode ndo ser suficiente.

0 aparelho néo produz
ar quente.

Quando o modo Aquecimento € iniciado, a palheta estd quase fechada e
nao sai ar, mesmo que a unidade externa esteja funcionando.

+ Isso é normal. Aguarde até que o aparelho tenha gerado ar quente
suficiente para soprar pela unidade interna.

A unidade externa esta no modo de descongelamento.

* No modo Aquecimento, gelo e frio sdo acumulados nas serpentinas
quando a temperatura externa cai. O modo Descongelamento reduz uma
camada de gelo na serpentina e deve terminar em aproximadamente 15
minutos.

A temperatura externa esta muito baixa.

+ O efeito de aquecimento pode ndo ser suficiente.
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Sintomas

Possivel causa e solugao

0 ar-condicionado
muda o fluxo de ar
gerado durante a
operagao.

Quando o aparelho atinge a temperatura desejada, a taxa de fluxo de ar
diminui para evitar a geracdo de fluxo de ar frio durante o aquecimento,
ou para minimizar o consumo de energia e a mudang¢a de umidade
interna durante a refrigeracao.

+ Este sintoma é normal.

Parece que a
condensagdo esta
vindo do ar-
condicionado.

A condensacao ocorre quando o fluxo de ar do ar-condicionado resfria o
ar quente da sala.

* Este sintoma é normal.

Desempenho

Sintomas

Possivel causa e solugao

A unidade interna
continua funcionando
mesmo quando o
aparelho estiver
desligado.

A funcao Limpeza automadtica esta sendo operada.

+ Deixe que a fun¢do Limpeza automatica continue, pois ela reduz
qualquer umidade restante dentro da unidade interna. Se ndo quiser esta
funcdo, é possivel desligar a unidade interna.

A saida de ar na
unidade interna esta
descarregando névoa.

0 ar refrigerado do aparelho forma névoa.

* Quando a temperatura ambiente diminui, esse fendmeno desaparece.

A aguavazadaunidade
externa.

Nas operagdes de aquecimento, a 4gua condensada cai do trocador de
calor.

+ Instale uma mangueira de drenagem sob a bandeja de base. Entre em
contato com o instalador.

Ha ruido ou vibragao.

Um som de clique pode ser ouvido quando o aparelho inicia ou para
devido ao movimento da valvula de reversao.

Som de rangido: as pecas plasticas da unidade interna rangem quando
encolhem ou expandem devido a mudancas bruscas de temperatura.

* O ruido é normal durante ou apés o funcionamento. Nao é um sinal de
mau funcionamento.

Som de fluxo: este é o fluxo do gas refrigerante através do aparelho.

Som de sopro: este som gera quando o ar comprimido é liberado para a
atmosfera.

Este é o som da dgua desumidificante que esta sendo processada dentro
da unidade de ar-condicionado.

+ Estes sinais sdo tipicos. O tumulto vai acabar.

Soa como uma fenda.

Este som é produzido quando o painel frontal, entre outras coisas, se
expande ou se contrai como resultado de mudancas de temperatura.

+ Estes sinais sdo tipicos. O tumulto vai acabar.
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Sintomas Possivel causa e solu¢do
A unidade interna Odores (como fumaca de cigarro) podem ser absorvidos pela unidade
exala um odor. interna e descarregados com o fluxo de ar.

+ Se o cheiro ndo desaparecer, vocé precisara lavar o filtro. Se isso ndo
funcionar, entre em contato com o centro de atendimento para limpar seu
trocador de calor.

Verificar se o cheiro na sala ndo esta sendo emitido pelas paredes,
tapetes, mdveis ou artigos de pano.

+ Limpe a area se o cheiro estiver vindo das paredes, tapete, méveis ou
roupas.

A exibicdo do controle | As pilhas estdo com pouca energia?
remoto é fraca ou

Lo + Compre pilhas novas para substituir as velhas.
inexistente.

As pilhas estdo inseridas nas direcdes + e - opostas?

+ Assegure-se de que os terminais + e - das pilhas estejam orientados
corretamente.

Chamar para a assisténcia técnica

Situacdes em que Chamar a assisténcia técnica é necessaria

Se o aparelho se encontrar numa das seguintes situagdes, entre em contato com a assisténcia técnica.
+ Caso qualquer coisa anormal ocorra, como cheiro de queimado, ruidos altos, etc.;
- Desligue o aparelho e o disjuntor.
- Nunca tente consertar ou reiniciar o aparelho sozinho.
+ O cabo de alimentagdo principal estd muito quente ou danificado.
+ O cddigo de erro é gerado pelo autodiagnéstico.
+ Adgua vaza do aparelho mesmo que a umidade seja baixa.
+ Qualquer interruptor, disjuntor (seguranga, terra) ou fusivel ndo funciona corretamente.

OBSERVACAO

+ O usuario é responsavel pelas verifica¢des de rotina e limpeza para evitar mau desempenho do
aparelho.

+ Em casos envolvendo situag¢des e circunstancias incomuns ou especiais, a manutencao deve ser
realizada apenas pela assisténcia técnica.
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ANEXO

Informacgodes

Preocupacao ambiental

Meio Ambiente:

Vocé também deve cuidar!

A LG Electronics do Brasil Ltda.,preocupada com o meio ambiente, ttm o compromisso em
promover o aprimoramento continuo do desempenho ambiental, procurando desenvolver
produtos com o maximo de materiais reciclaveis e também conta com a consciéncia ambiental
de todos os seus clientes para destinar esses materiais de forma adequada. Siga as dicas
abaixo e colabore com o meio ambiente:

1 | Manuais e Embalagens

.‘ Os materiais utilizados nas embalagens (Manuais em geral, caixas de
' papelao, plasticos, metalicos, sacos e calgos de EPS (isopor) dos produtos

' LG, sdo 100% reciclaveis. Procure fazer esse descarte preferencialmente
| ’ destinando a recicladores especializados.

-

V2 Pilhas e Baterias

1. Nao é recomendavel o descarte de pilhas ou baterias em lixo comum. Apos
o uso, estes itens devem ser descartados de forma adequada, sob pena de
ocasionarem danos ao meio ambiente e & saude humana (Conama n° 401 de
11/2008).

2. A LG criou o Programa Coleta Inteligente, para facilitar e viabilizar o
descarte adequado de aparelhos celulares, pilhas e baterias.

3. Através do Programa Coleta Inteligente, a LG disponibiliza pontos de coleta

em localidades diversas, incluindo assisténcias técnicas autorizadas da LG

Electronics. Para mais informacdes visite nosso site www.lg.com/br/suporte/coleta-
seletiva ou contate nosso SAC através do nimero 4004-5400 (Capitais e Regides

metropolitanas) ou 0800-707-5454 (demais localidades).

O ) Nsoincinere, no tente abrir e no jogue em lixo comum. Preserve o meio ambiente
i e sua saude. Apos uso, as pilhas e/ou baterias deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada (Conama n°

401 de 11/2008).

3| Produto:

Para obter o maximo de aproveitamento dos materiais reciclaveis e destinar
corretamente materiais perigosos de nossos produtos (compressor), no fim de
sua vida util, encaminhe-os as companhias especializadas em reciclagem.

FOGO

Nao os queime e nem os jogue em lixo doméstico!
LIXO
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